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REGULAMENTO (CEE) N¢ 962/93 DA COMISSAO
de 22 de Abril de 1993

relativo & abertura de um concurso para a exportagdao de 150 000 toneladas de
trigo mole panificavel na posse do organismo de intervengdo francés

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgdio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1738/92 (%, e, nomeadamente, o n® 6 do seu
artigo 79, .

Considerando que o artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1581/86 do Conselho, de 23 de Maio de 1986, que fixa
as regras gerais de intervengdo no sector dos cereais (°),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 2203/90 (%), estabelece que a colocagio a venda
dos cereais na posse de um organismo de intervengio seja
efectuada por concurso ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 1836/82 da
Comiss3o (%), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3043/91 (%), fixa os processos e as
condig¢bes da colocacdo a venda dos cereais na posse dos
organismos de intervengio ;

Considerando que a Roménia necessita urgentemente de
trigo panificivel ; que este pais ndo tem condicSes para se

abastecer de forma a satisfazer a totalidade das suas neces- -

sidades aos precos do mercado mundial ; que, com um
objectivo humanitirio, a Comunidade Econémica Euro-
peia se comprometeu a diminuir a pentria desse pais em
cereais panificaveis ;

Considerando que a CEE dispSe de excedentes de trigo
mole panificivel, nomeadamente em Franga; que, por
conseguinte, é conveniente abrir um concurso para forne-
cimento de 150 000 toneladas de trigo mole panificavel
na posse do organismo de intervencio francés no estidio
CIF (ex-ship) Constanza (Roménia);

Considerando que, a fim de se tomar em consideragio
especificidades da operagdo, é conveniente prever disposi-
¢des especiais para a execugdo desse fornecimento ;

Considerando que a experiéncia demonstra que é neces-
srio garantir o respeito dos prazos de entrega; que,
portanto é conveniente prever, em relagdo a determinados
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casos de entregas atrasadas, um montante a deduzir da
garantia de entrega;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. O organismo de intervengdo francés realizari, nas
condigbes fixadas pelo Regulamento (CEE) n° 1836/82,
um concurso para a determinagio do prego minimo de
venda de 150 000 toneladas de trigo mole panificavel na
sua posse.

2. Participarfio no concurso os proponentes que se
comprometam a fornecer as 150 000 toneladas de cereais
no estidio CIF ndo desembarcado (ex-ship) no porto de
Constanza e a entrega-las gratuitamente as autoridades
romenas ou a organizagdo por elas habilitada.

Aﬁigo 2°

1. As propostas dirdo respeito a totalidade do lote de
150 000 toneladas armazenado na regido de Rouen.

2. Nio sera concedida qualquer restituigio 3 exportagio
no imbito do fornecimento previsto no presente regula-
mento. Em derrogacio do n® 2 do artigo 82 do Regula-
mento (CEE) n? 1836/82, ndo sera aplicdvel a obrigacio
de apresentar um pedido de fixacdo da restituigdo.

3.  Os certificados de exportagio serdo validos a partir
da data da sua emissdo até 30 de. Junho de 1993.

4. Nio seri aplicavel o disposto no artigo 44° do Regu-
lamento (CEE) n® 3719/88. :

Artigo 3°

1.  Em derrogagdo do disposto no n? 1 do artigo 7° do
Regulamento (CEE) n® 1836/82, o prazo de apresentacio
das propostas para o primeiro concurso parcial terminara
em 28 de Abril de 1993, as 13 horas (hora de Bruxelas).

2. ~ Em caso de nao atribuicio do fornecimento, novos
prazos de apresentagdo das propostas terminardo todas as
quartas-feiras, as 13 horas (hora de Bruxelas).

3. O organismo de intervengdo francés comunicard i
Comissdo as propostas recebidas, em conformidade com o
indicado no anexo I, o mais tardar duas horas apds o
termo do prazo para apresentagio das propostas. Esta
comunicagdo sera dirigida aos numeros constantes do
anexo IL
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Artigo 4°

1. O adjudicatirio pagari os cereais antes de os levan-
tar. :

2. Serdo pagos ao adjudicatirio 8,150 milhdes de ecus
contra a apresentagdo das provas de que o fornecimento
foi efectuado em conformidade com as condices estabe-
lecidas. Estas provas serdo :

— o certificado de tomada a cargo referido no n® 2 do
artigo 8% e

— o certificado de conformidade referido no n? 2 do
artigo 9¢ do presente regulamento.

Todavia, o adjudicatirio receberdi um adiantamento de
50 % do montante supracitado, contra apresentacdo das
provas de cumprimento das formalidades aduaneiras de
exportagao.

3. A taxa a aplicar para os pagamentos referidos nos
ndmeros anteriores serd a taxa de conversdo agricola em
vigor no tltimo dia do prazo de apresentagio das propos-
tas.

Artigo 5?

1. O fornecimento ser efectuado por navio a intervalos
regulares a acordar com as autoridades romenas, devendo
estar concluido em, o mais tardar, 15 de Julho de 1993.

2. Relativamente a cada fornecimento parcial, o adjudi-
catario comunicard 4 Comissdo a data de chegada do
navio em causa acordada com as autoridades romenas.
Esta comunicagio sera efectuada por qualquer meio de
telecomunicagdo escrita, devendo ser transmitida para o
enderego referido no anexo II, o mais tardar cinco dias
antes da data supra-referida.

3. Quando se verificarem atrasos de entrega relativa-
mente ao prazo previsto no n? 1, ficardo perdidos, por
cada dia de atraso, 0,05 %. da garantia prevista no
artigo 17¢ do Regulamento (CEE) n? 1836/82 no respei-
tante 4 parte correspondente as quantidades entregues fora
do prazo. Se esses atrasos excederem o periodo de cinco
dias, a percentagem a tomar em consideragio serd aumen-
tada para 0,1 % por cada dia de atraso.

4. Se a tomada a cargo no estidio de entrega sofrer
atrasos devido a circunstincias nio imputaveis ao adjudi-
catério, as despesas suplementares serdo reembolsadas pela
Comissio com base em documentos justificativos. Este
nimero ndo é aplicdvel no caso de as datas de entrega
fixadas em aplicagio do n? 1 e as comunicagdes referidas
no n° 2 nio terem sido respeitadas.

Artigo 6°

1. . O adjudicatirio suportardi as consequéncias finan-
ceiras ocasionadas pela inobservincia das condigbes
previstas para o fornecimento.

2. Salvo em caso de for¢a maior, o adjudicatério supor-
tard todos os riscos que a mercadoria possa correr, nomea-
damente a perda ou a deterioragdo.

Artigo 7°

1. O adjudicatirio comprometer-se-4 a fornecer as
autoridades romenas os documentos exigidos no i4mbito
do fornecimento e indicados no antncio de concurso.

2. O adjudicatirio informard regularmente as autori-
dades romenas e o organismo de intervengio do desen-
rolar das entregas.

Artigo 8°

1. A Reptiblica Francesa adoptardi as medidas
adequadas para garantir que ndo seja aplicivel qualquer
restituicdo no 4mbito do fornecimento, nomeadamente
através de uma mengdo especial nos certificados de expor-
tagdo. )

2. O adjudicatério solicitaré as autoridades romenas um
certificado que ateste a tomada a cargo da quantidade
entregue. Esse certificado é definido no anexo IIL

Artigo 9°

1. O adjudicatirio submeter-se-4 a qualquer controlo
efectuado ou mandado efectuar pelo organismo de inter-
vencio em causa. Esse controlo dird respeito a quantidade
e a qualidade do fornecimerito.

2. Sera efectuado no pais de destino, por um organismo
ou uma empresa de controlo designado pelo organismo
de intervencio francés de acordo com o adjudicatirio, um
controlo de conformidade do fornecimento relativamente
a quantidade e a qualidade. Apds esse controlo, sera
emitido um atestado de conformidade que serd enviado
directamente ao organismo de intervengio.

3. Os organismos ou empresas de controlo encarre-
gados dos controlos colherdo amostras representativas, que
serdo mantidas a disposi¢do da Comissdo, antes do carre-
gamento na Comunidade e na chegada ao destino.

As despesas ocasionadas pelos controlos, incluindo o valor
comercial das amostragens, ficardo a cargo do adjudicaté-
rio.

Artigo 10°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Abril de 1993.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

ANEXO I

Concurso permanente para a exportacdo de 150 000 toneladas de trigo mole panificavel na
posse do organismo de intervengdo francés

[Regulamento (CEE) n® 962/93]

1 2 3 4 5 6 7
Bonificagdes
Numeraggo Niimero Quantidade depr:fge(;ta reduéﬁtz (-) CEnmC:rg.(’?s
dos do lote em (em ecus por | (em ecus por (em rcia or Destino
proponentes toneladas tonelada) tonelada) to::ll:l fia!))
) (para
referéncia)
1
2
3
etc.

(') Este preco inclui as bonificagdes ou as redugBes relativas ao lote para o qual foi submetida a proposta.

ANEXO 1T

Os nimeros de telex e telecépia da DG VI-C-1 (a/c de MM. Thibault/Brus), em Bruxelas, a utilizar
sdo os seguintes :

— telex: 22037 AGREC B,
\ 22070 AGREC B (caracteres gregos);
— telecdpia : 29501 32
296 10 97

29521 25.
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ANEXO 11

FORNECIMENTO POR NAVIO

CERTIFICADO DE TOMADA A CARGO

Eu, abaiX0 8SSINAAO, ..occcievecireeeeiectetenteenec s iesee e sstsesenseae s ssse s b e s s asese e seserneesneasebeaere b e b neesseneasen
(apelido, nome préprio, firma)

agindo por conta do Governo romeno, certifico que foram tomadas a cargo as mercadorias a seguir
indicadas :

— nome do navio :

— local e data de tomada a cargo:

— produto :

— tonelagem, peso tomado a Cargo: ...t
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